
TALL GP POUCH - MULTICAM BLACK

The Spiritus Systems GP Tall is an oversized General-Purpose pouch designed
to expand the amount of useable space on a MOLLE cummerbund, back panel,
or belt system. The interior is identical in width to our Medium GP pouch but
features extra depth to accommodate larger items like Nalgene water bottles,
expanded medical kits, or other gear. It also features tie-down loops that keep
sensitive items secured when stowed. The GP Tall Pouch features a front
pocket for storing items like VS-17 panels or SSE bags. The pouch is built with
extra depth to allow for the storage of Night Vision Goggles and has been test
fitted with 15s, 31s, and DTNVGS successfully. The pouch is constructed out of
high quality 500D Cordura nylon. The inside of the pouch is lined with Velcro
and accepts our Pouch Insert Suite. The GP Tall features an integrated belt
loop that does not create extra bulk when not in use. It will accommodate 2”
wide belts. The MOLLE mounting systems consumes 4 columns. Some images
shown with optional accessories, sold separately. Dimensions (Approximate)
Height 10" x Width 7" x Depth 3"

Attributes

Name: TALL GP POUCH - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101799
Mfr. No.: PO-GT-MB
Color: Multi-Cam Black
Delivery weight: 0.147kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 197mm
Shipping length: 248mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des TALL
GP POUCH von Spiritus Systems
Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TALL GP POUCH von Spiritus Systems entschieden haben. Diese
Allzwecktasche wurde entwickelt, um den nutzbaren Platz auf einem MOLLECummerbund oder Gurtbandsystem
zu erweitern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, folgen Sie bitte den
nachstehenden Sicherheitshinweisen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass der TALL GP POUCH ordnungsgemäß verwendet wird.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Erweiterte Rückrufe: Informieren Sie sich über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen, die für dieses
Produkt gelten könnten.
Online Einkaufen: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Verkäufer
die Sicherheitsanforderungen erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht von Kindern ohne Aufsicht
verwendet wird.
EU Kontaktpunkt: Bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Verkäufer.
Schnelle Warnungen: Halten Sie sich über mögliche Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwendung mit Bedacht: Verwenden Sie den TALL GP POUCH nur für die vorgesehenen Zwecke.
Überladen Sie die Tasche nicht, um die Sicherheit und Funktionalität zu gewährleisten.
Materialien überprüfen: Achten Sie darauf, dass die Tasche keine Risse oder Schäden aufweist, die die
Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Befestigung: Stellen Sie sicher, dass die Tasche sicher am MOLLESystem befestigt ist, um ein
Abrutschen oder Herunterfallen zu vermeiden.
Vermeidung von Überlastung: Überladen Sie die Tasche nicht mit schweren Gegenständen, um das
Risiko von Verletzungen oder Schäden zu minimieren.
Aufbewahrung: Lagern Sie die Tasche an einem trockenen, kühlen Ort, um die Materialien zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befestigung an einem MOLLESystem:1.

Positionieren Sie die Tasche an der gewünschten Stelle auf dem MOLLECummerbund oder
Gurtbandsystem.
Führen Sie die Riemen durch die MOLLESchlaufen und ziehen Sie sie fest, um die Tasche zu
sichern.

Verwendung der Tasche:2.

Öffnen Sie die Tasche und legen Sie die gewünschten Gegenstände hinein.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überladen wird.
Verwenden Sie die Befestigungsschlaufen zum Sichern empfindlicher Gegenstände.

Regelmäßige Überprüfung:3.



Überprüfen Sie regelmäßig die Tasche auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Ersetzen Sie die Tasche sofort, wenn Sie Anzeichen von Schäden feststellen.

Entsorgungsanweisungen
Umweltfreundliche Entsorgung: Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
Recycling: Prüfen Sie, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer. Sie
stehen Ihnen gerne zur Verfügung, um Unterstützung zu bieten und sicherzustellen, dass Sie das Beste aus
Ihrem TALL GP POUCH herausholen.



Safety Instruction Guide for TALL GP POUCH
MULTICAM BLACK
Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems GP Tall Pouch. This oversized GeneralPurpose pouch is designed to
enhance your storage capabilities while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always inspect the pouch for any signs of damage before use. If any damage is found, discontinue use
immediately.
Ensure that the pouch is securely attached to your MOLLE system, cummerbund, or belt before carrying
any items.
Avoid overloading the pouch beyond its intended capacity to prevent strain and potential failure.
Keep the pouch away from sharp objects that may cause punctures or tears.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use to maintain its integrity and longevity.
Be mindful of the pouch's contents; ensure that all items stored are suitable for the pouch's dimensions
and purpose.

Specific Safety Precautions for Use
Children's Safety: This pouch is not intended for use by children. Keep it out of reach of children to
prevent accidents or misuse.
Heavy Items: When storing heavier items, ensure that the pouch is properly secured to avoid dropping
or losing contents.
Sensitive Equipment: If using the pouch to store sensitive items such as Night Vision Goggles, ensure
they are adequately protected and secured to avoid damage.
Environmental Conditions: Avoid exposing the pouch to extreme weather conditions for prolonged
periods, as this may affect the material's durability.

Instructions for Installation and Usage

Attaching the Pouch:1.

Locate the MOLLE webbing on your cummerbund, back panel, or belt system.
Align the pouch with the webbing and weave the attachment straps through the MOLLE loops.
Pull the straps tight to secure the pouch in place. Ensure it is stable and does not shift when pulled.

Loading the Pouch:2.

Open the pouch and place items inside, ensuring that they fit comfortably without forcing them.
Use the front pocket for smaller items like VS17 panels or SSE bags.
If storing larger items like medical kits or water bottles, ensure they are positioned securely.

Using the Integrated Belt Loop:3.

If not in use, the integrated belt loop will not add extra bulk.
When needed, slide your 2” wide belt through the loop to secure the pouch further.

Care and Maintenance:4.



Clean the pouch with a damp cloth and mild soap if necessary.
Allow the pouch to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions
When the pouch reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
If the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.
Follow local regulations for disposing of textile products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the contact information provided
by the manufacturer. It is essential to have access to support for any safety concerns or product issues.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Enjoy using your Spiritus Systems GP Tall Pouch!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS
Introducción
Gracias por elegir el TALL GP POUCH de Spiritus Systems. Este pouch de uso general sobredimensionado ha sido
diseñado para mejorar tu experiencia de almacenamiento y transporte de equipo. Es importante que sigas las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el pouch esté siempre en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona
regularmente en busca de daños o desgaste.
Mantén el pouch fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables que puedan no entender su uso
adecuado.
Evita el uso del pouch en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como
temperaturas muy altas o bajas.
Si notas cualquier daño en el pouch, deja de usarlo inmediatamente y considera reemplazarlo.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No sobrecargues el pouch con más peso del que puede soportar. Esto podría comprometer su estructura
y funcionalidad.
Asegúrate de que los artículos almacenados dentro del pouch estén asegurados con los bucles de
sujeción para evitar que se deslicen o se caigan.
Almacena artículos pesados en la parte inferior del pouch para mantener un centro de gravedad estable.
Evita el contacto con productos químicos que puedan dañar el material del pouch.
Utiliza el pouch solo para los fines previstos. No lo uses para transportar productos que no sean
compatibles con su diseño.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación en un Cinturón o Sistema MOLLE:1.

Asegúrate de que el área de instalación esté limpia y libre de obstrucciones.
Desliza el bucle integrado del pouch sobre el cinturón de 2" de ancho o el sistema MOLLE.
Ajusta el pouch para que esté firmemente sujeto y no se mueva durante el uso.

Uso del Pouch:2.

Abre el pouch y coloca los artículos deseados dentro, asegurándote de que estén bien distribuidos.
Cierra el pouch y utiliza los bucles de sujeción para asegurar los artículos sensibles.
Para acceder a los artículos, abre el pouch con cuidado y asegúrate de que no haya objetos que
puedan caer al abrirlo.

Almacenamiento de Artículos Especiales:3.

Si utilizas gafas de visión nocturna o equipos similares, asegúrate de que estén colocados en la
parte más segura y profunda del pouch.
Utiliza el bolsillo frontal para artículos que necesiten un acceso rápido, como paneles VS17 o
bolsas SSE.



Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el pouch, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de nylon.
Si el pouch está dañado o ya no es utilizable, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si encuentras un producto defectuoso,
asegúrate de contactar a un punto de contacto en la UE. Es importante que informes sobre cualquier problema
de seguridad que encuentres.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás son primordiales. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu TALL
GP POUCH de Spiritus Systems de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Pochette GP Tall de
Spiritus Systems
Introduction
La pochette GP Tall de Spiritus Systems est conçue pour offrir une solution de rangement polyvalente et
sécurisée. Ce guide de sécurité a pour but de te fournir des informations essentielles pour une utilisation sûre et
efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que la pochette est utilisée uniquement pour les fins prévues.
Vérifie régulièrement l'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surcharge pas la pochette audelà de sa capacité recommandée.
Garde la pochette hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.
En cas de problème, n'hésite pas à signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite de stocker des objets pointus ou coupants dans la pochette qui pourraient endommager le tissu.
Ne place pas d'objets lourds sur le dessus de la pochette lorsqu'elle est rangée.
Assuretoi que la pochette est correctement fixée à ton système MOLLE avant de l'utiliser.
Utilise uniquement des accessoires recommandés par Spiritus Systems pour éviter des risques inutiles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation sur un système MOLLE :1.

Aligne les boucles de la pochette avec les colonnes MOLLE de ton cummerbund, panneau arrière
ou ceinture.
Insère les sangles à travers les boucles et tire pour sécuriser la pochette en place.
Vérifie que la pochette est bien fixée et ne bouge pas lors de l'utilisation.

Utilisation de la pochette :2.

Ouvre la pochette en utilisant la fermeture Velcro.
Range les objets en tenant compte de la profondeur supplémentaire pour les articles plus
volumineux.
Pour les objets sensibles, utilise les boucles de fixation internes pour les maintenir en sécurité.
Ferme la pochette soigneusement après utilisation pour éviter la perte d'objets.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la pochette est endommagée audelà de sa capacité de réparation, elle doit être éliminée de
manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon.
Ne jette pas la pochette dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web de Spiritus
Systems ou contacte le service client approprié.



Ce guide a été élaboré pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la pochette GP Tall de
Spiritus Systems. Suis ces instructions pour profiter pleinement de ton produit tout en respectant les normes de
sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TALL GP
POUCH di SPIRITUS SYSTEMS
Introduzione
Grazie per aver scelto il TALL GP POUCH di SPIRITUS SYSTEMS. Questa tasca è progettata per offrire una
soluzione di stoccaggio versatile e sicura per il tuo equipaggiamento. È importante seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il prodotto sia utilizzato secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non è stato montato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non sovraccaricare la tasca oltre le specifiche indicate dal produttore.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Utilizzo corretto: Assicurati che la tasca sia fissata saldamente a un sistema compatibile (cummerbund
MOLLE, pannello posteriore o cintura).
Carico massimo: Non superare il carico massimo consigliato per evitare rotture o malfunzionamenti.
Oggetti pericolosi: Non riporre oggetti pericolosi o infiammabili all'interno della tasca.
Controllo degli accessori: Verifica che gli accessori opzionali siano montati correttamente e non
interferiscano con l'uso della tasca.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Posiziona la tasca sulla superficie desiderata (cummerbund MOLLE, pannello posteriore o cintura).
Assicurati che i sistemi di montaggio MOLLE siano allineati correttamente e fissali saldamente.
Controlla che la tasca sia ben ancorata e non si muova durante l'uso.

Uso:2.

Apri la tasca e inserisci gli oggetti desiderati, assicurandoti che siano sistemati in modo sicuro.
Utilizza gli anelli di fissaggio per mantenere gli oggetti sensibili al sicuro.
Chiudi la tasca e verifica che sia ben sigillata prima di utilizzare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto e dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto in fiamme o in contenitori di rifiuti non autorizzati.
Considera il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del TALL GP POUCH di SPIRITUS SYSTEMS, consulta le risorse
disponibili sul sito ufficiale del produttore o contatta il punto di contatto dell'UE per domande relative alla
sicurezza.



Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo TALL GP POUCH.



Bruksanvisning for TALL GP POUCH SPIRITUS
SYSTEMS TALL GP POUCH MULTICAM BLACK
Innledning
Takk for at du valgte TALL GP POUCH fra Spiritus Systems. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les nøye gjennom informasjonen
for å sikre at du får best mulig opplevelse og for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være trygt i bruk, men det er viktig å følge disse retningslinjene:

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Unngå å bruke produktet på en måte som ikke er anbefalt av produsenten.
Rapportér eventuelle ulykker eller skader til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
For å sikre trygg bruk av TALL GP POUCH, vennligst følg disse spesifikasjonene:

Unngå å overbelaste posen. Den er designet for å romme gjenstander som Nalgene vannflasker og
medisinske sett, men overbelastning kan føre til skader.
Sørg for at alle gjenstander som oppbevares i posen er sikret med festelooper for å unngå at de
faller ut.
Bruk posen kun med beltesystemer som har en bredde på 2 tommer og som er kompatible med
MOLLE monteringssystemet.
Kontroller at festepunktene er sikre før du bruker produktet i felt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av posen:1.

Finn et passende sted på MOLLE cummerbund, bakpanel eller beltesystem.
Fest posen ved å trenge gjennom de 4 kolonnene på MOLLEsystemet.
Sørg for at posen sitter tett og sikkert.

Bruk av posen:2.

Åpne frontlommen for å lagre gjenstander som VS17 paneler eller SSE poser.
Plasser større gjenstander i hovedrommet, og sørg for at de er godt sikret.
For optimal bruk, unngå å overfylle posen, og sørg for at alt innhold er lett tilgjengelig.

Fjerning av posen:3.

For å fjerne posen, løsne festene fra MOLLEsystemet.
Oppbevar posen på et tørt og sikkert sted når den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når TALL GP POUCH ikke lenger er i bruk, vennligst følg disse avfallsinstruksjonene:

Avfall skal håndteres i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis produktet er skadet og ikke kan brukes, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.



Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av TALL GP POUCH, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.

Ved å følge disse retningslinjene sikrer du en trygg og effektiv bruk av TALL GP POUCH. Takk for at du valgte
Spiritus Systems!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby GP Tall
Spiritus Systems
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby GP Tall od Spiritus Systems. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i
satysfakcji z użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby
zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie torby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem torby zapoznaj się z instrukcjami, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Używaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążenia.
Sprawdzaj torbę regularnie pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jej bezpieczeństwo.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że torba jest mocno przymocowana do kamizelki MOLLE lub systemu pasa przed użyciem.
Unikaj przechowywania ciężkich przedmiotów, które mogą powodować dyskomfort lub kontuzje.
Nie przechowuj w torbie przedmiotów łatwopalnych ani niebezpiecznych.
Zwracaj uwagę na to, aby nie zostawić torby w miejscach, gdzie może zostać przypadkowo usunięta lub
uszkodzona.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Mocowanie Torby:1.

Upewnij się, że wszystkie pętle mocujące są dobrze zapięte.
Umieść torbę na wybranym panelu MOLLE lub systemie pasa.
Sprawdź, czy torba jest stabilna i nie porusza się podczas użytkowania.

Użytkowanie Torby:2.

Otwórz torbę, aby umieścić przedmioty wewnątrz, korzystając z rzepów do zabezpieczenia ich na
miejscu.
Użyj przedniej kieszeni do przechowywania mniejszych przedmiotów, takich jak panele VS17.
Regularnie sprawdzaj zawartość torby, aby upewnić się, że wszystkie przedmioty są w dobrym
stanie.

Czyszczenie Torby:3.

Czyść torbę wilgotną szmatką, unikając używania agresywnych detergentów.
Pozwól torbie wyschnąć na powietrzu, unikając bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona i nie nadaje się do dalszego użytku, upewnij się, że jest odpowiednio
zniszczona, aby uniknąć jej przypadkowego użycia przez inne osoby.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania torby GP Tall od Spiritus Systems jest kluczowe dla Twojej
ochrony i komfortu. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby cieszyć się pełnią możliwości, jakie
oferuje ten produkt.



TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS käsikirjaan. Tämä ohje sisältää tärkeitä tietoja tuotteesta, sen
turvallisesta käytöstä ja huollosta. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, että käytät tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa tuoteilmoituksia EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että pussi on kiinnitetty tukevasti MOLLEvyöhön tai järjestelmään ennen käyttöä.
Älä ylikuormita pussia, sillä se voi vaikuttaa sen toimivuuteen ja turvallisuuteen.
Käytä pussia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki sisällä olevat esineet ovat turvallisesti kiinnitettyjä.

Asennus ja käyttöohjeet
Pussin kiinnittäminen:

Kiinnitä pussi MOLLEvyöhön tai järjestelmään varmistamalla, että kaikki hihnat ovat tiukasti
paikoillaan.

Käyttö:
Avaa pussin etutasku ja sijoita tarvittavat esineet, kuten VS17paneelit tai SSEpussit, varovasti
sisään.
Tarkista, että kaikki esineet ovat turvallisesti paikoillaan ennen käyttöä.

Huolto:
Puhdista pussi tarvittaessa kostealla liinalla ja miedolla saippualla.
Älä käytä voimakkaita kemikaaleja tai liuottimia, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja tekstiilien
kierrätyksestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa jätteenkeruussa, jos se on vaurioitunut tai sisältää vaarallisia aineita.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Pidä tämä käyttöohje tallessa tulevaa käyttöä varten.

Päätös
Kiitos, että valitsit TALL GP POUCH SPIRITUS SYSTEMS. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.



Säkerhetsanvisningar för TALL GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS
Introduktion
Tack för att du valt TALL GP POUCH från Spiritus Systems. Denna överdimensionerade allroundpouch är
designad för att ge extra utrymme och funktionalitet för dina behov. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Kontrollera alltid produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast GP Tall Pouch för det avsedda syftet.
Undvik att överbelasta produkten för att förhindra skador på både pouch och innehåll.
Kontrollera att alla fästöglor är ordentligt stängda innan du bär produkten.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om du misstänker att den är defekt.
Var försiktig när du förvarar känsliga föremål inuti pouches, såsom nattsynsglasögon, för att förhindra
skador.

Instruktioner för installation och användning

Montering:1.

Fäst GP Tall Pouch på en MOLLE cummerbund, bakpanel eller bälte genom att tråda MOLLE
remmarna genom de fyra kolumnerna.
Se till att pouch är ordentligt fäst och inte rör sig under användning.

Användning:2.

Placera föremål i den främre fickan och huvudfacket på ett organiserat sätt.
Använd fästöglorna för att säkra känsliga föremål.
Justera innehållet för att säkerställa att det inte överstiger pouchens kapacitet.

Underhåll:3.

Rengör GP Tall Pouch med en fuktig trasa vid behov.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada materialet.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av syntetiska material.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support angående säkerheten och användningen av TALL GP POUCH, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se till att ha produktens information till hands när du kontaktar dem.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din TALL GP
POUCH. Tack för att du bidrar till en säker användning av produkter och för att du är en ansvarsfull konsument.



Návod na bezpečné používání TALL GP POUCH
SPIRITUS SYSTEMS
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení TALL GP POUCH od společnosti Spiritus Systems. Tento pouch je navržen pro
rozšíření vašeho úložného prostoru a je vyroben z vysoce kvalitních materiálů. Abychom zajistili vaši bezpečnost
a maximální využití produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Při používání pouchu dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Zkontrolujte pouch před každým použitím, zda nejsou poškozené nebo opotřebované části.
Uchovávejte pouch mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
Používejte pouch pouze k určenému účelu, aby se předešlo nehodám nebo zraněním.
Při online nákupu se ujistěte, že nakupujete z důvěryhodných zdrojů, které splňují bezpečnostní
požadavky.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Pouch GP Tall je navržen pro uložení předmětů, jako jsou Nalgene láhve, lékařské sady nebo noční vidění.
Ujistěte se, že předměty, které vkládáte, nejsou příliš těžké nebo objemné.
Při připevnění pouchu na MOLLE systém se ujistěte, že je bezpečně uchycen a nezpůsobuje žádné
překážky v pohybu.
Pokud používáte integrovanou smyčku na opasek, ujistěte se, že je správně upevněna, aby nedošlo k
jejímu uvolnění při používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace na MOLLE systém:1.

Umístěte pouch na požadované místo na MOLLE cummerbundu nebo opaskovém systému.
Ujistěte se, že pouch je správně zasunut do všech dostupných sloupců MOLLE.
Zkontrolujte, zda pouch pevně drží a nezpůsobuje žádné pohyby.

Používání pouchu:2.

Před použitím zkontrolujte, zda je pouch prázdný a čistý.
Uložte předměty do pouchu tak, aby byly bezpečně zajištěny.
Při manipulaci s pouchm dbejte na to, abyste nezapomněli na jeho obsah, zejména pokud obsahuje
citlivé nebo křehké předměty.

Pokyny pro likvidaci
Pouch je vyroben z 500D Cordura nylonu, který je možné recyklovat. Zvažte ekologickou likvidaci, pokud
pouch již není použitelný.
Nevyhazujte pouch do běžného odpadu, pokud obsahuje jakékoli nebezpečné materiály.
Zkontrolujte místní předpisy o recyklaci a likvidaci pro správné postupy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o výrobku, obraťte se na svého prodejce nebo



výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, abyste mohli rychle získat potřebnou pomoc.

Děkujeme, že jste si vybrali TALL GP POUCH od Spiritus Systems. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou naší
prioritou.
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